














Baricz Agnes
L @NPEHAAE D~ 9
Suri Orvos Mihaly 1602-es Perkins-forditasa

S uri Orvos Mihaly (11633?) 1602-ben elkészitett Catholicus reformatus-forditisanak a jelek sze-
rint autograf kézirata a Kolozsvari Egyetemi Konyvtirban talilhatd, az Erdélyi Muazeum-
Egyesilet konyvtaranak kézirattari anyagaban, jelzete Ms. 1430.!

1598-ban Cambridge-ben jelent meg angol nyelven William Perkins (1558—1602) .4 Reformed
Catholike cimi vitairata. Ennck 1601-es elsé latin kiaddsat® ltette 4t magyarra Suri Mihdly, és
késébb Kecskeméti C. Janos is. Ugy tanik, a szakirodalom csak ez utobbi, 1620-ban, Kassan ki-
adott Catholicus reformatus-forditasirdl (RMNy 1214A) tud.’

Suri Mihdly a maga forditasat patrénusa, a nagyszombati Asztalos Andras szamara készitette
peregrinacios ajandékul. A tolmacsolandé munka kivalasztasakor szem el6tt tartotta a hazai val-
lasi-politikai helyzetet; ajanlasa szerint:

»nesztem mind az id6t melyben elink, mind penig az helyet, melyben ez ideig’ Istennek jo
akarattiabol lakot Kegyelmed.”

Perkins frasat azért tartotta hasznosnak a hazai olvasék szamara, mert az nemcsak az igaz
eklézsia értelmét adja az olvasé elébe, hanem a katolikusoknak ,,veliink valo eggyezesok, tevely-
gesok” is bemutatisra keriil abban, és ez szikséges, mivel

»fiem minden iras olvasonak, nem mondom paraztnak, adatatot, hogy ez sok fej6 kigyoknak

hiszelk6do farkokot meg’ ismerhesse.”

Trégéppel irt kataloguscédulija a jelzeten kivill a kovetkezd adatokat tinteti fel: Suri Orvos Mihaly.
Catholicus reformatus.

A kézirat cimlapjan ez all: CATHOLICVS REFORMATYVS az az MEG MAGYARAZASA ES
MUTAtasa az Istennek igejeb6l az meg’ tiztetatot Annya-szent egyhazak menyre sok es killdmb kiilémb
reszeiben az hiitnek az Romaj Ecclesiaval (2 minemo6 az most) eggyet ertnek, es attol mellyekben s
meddig” killémboznek, ugy annyera hogy a’ mellyekben soha aval egyet ne kéllesek ertennydk. |...]
SVRJ ORVOS MIHALY ALTAL. HAIDELBERGABAN. M. D. CII. Kolozsvari Egyetemi Konyvtar
(a tovabbiakban: KvEgyetKvt), Ms. 1430, 3a.

William PERKINS, Carholicvs Reformatys |...], Hanoviae, apud Guilielmum Antonium, 1601.

Ld. pl. BERG Pal, Angol hatisok tizenhetedik szdizadi irodalmunkban, Bp., A Magyar Nemzeti Muzeum Or-
szagos Széchényi Konyvtara, 1946 (Az Orszagos Széchényi Konyvtar Kiadvanyai, 21),87; VASARHELYT
Judit, Egy jegsnita-ellenes vitairat és magyar forditdja, in Az Orszdgos Széchényi Konyvtdr évkinyve, 1982, felelés
szetk. NEMETH Maria, Bp., OSZK, 1983, 266—-268; KOLTAY Klara, Perkins és Ames recepeidja Magyar-
orszagon 1660-ig, Studia Litteraria, 1991, 99—114; HELTAI Janos, Miifajok és mivek a XV11. szdzad magyar-
orszagi kinyvkiaddsaban (1601—1655), Bp., Universitas — OSZK, 2008 (Res Libraria, 2), 139-143.
KvEgyetKvt, Ms. 1430, 4b—5a.
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A tovabbiakban az clfeledett forditét és kéziratat, valamint ennck Heidelbergtsl Kolozsvarig
tartd dtjat mutatom be.

A fordito

Suri Orvos Mihdly a heidelbergidanusok k6z¢ tartozott, képzettségének megfelel értelmiségi
palyat futott be, de nem volt kilénésebben kiemelked6 szerepl6je kora tarsadalmi és egyhazi
életének.

Néhany fennmaradt levelén kiviil eddig csupan hdrom latin nyelv teolégiai téméji egyetemi
disputdciojat ismertik.’

1595. oktéber 20-t6l a debreceni kollégium didkja volt, 1597-ben mar senior. 1600. mércius
6-an Szenci Molnar Alberttel egyiitt indult Heidelbergbe, az egyetemre aprilis 1-jén iratkozott be.
1601-ben Herbornban is tanult.? Magyarorszgra 1602 marciusdban tért vissza. Kulfoldi tanul-
manyai idején Asztalos Andras nagyszombati polgar alumnusa volt.

Hazatérte utan el6bb a Nyitra megyei Komjatiban, 1604-t5] pedig Nagyszombatban volt
rektor. 1607. majus 26-4n a barsi zsinaton szentelték fel. Masodpapként Nagyszombatban is
mikodott, de az drvacsorardl vallott szigord kalvinista felfogasa miatt Gsszeiitk6zésbe kertlt
Hollési Marton elsépappal, és végil tivozni kényszertlt. 1608-ban mar komjati prédikator.
A barsi és komjati zsinatok 6t jelolték ki vitapartnertil a majd 1610-ben katolizalé Veresmarti
Mihaly volt komjati prédikator szamara az akkor még latszolag a felekezeten beliil zajlo6 vitara.

Ezekben az években nésiilhetett, felesége Pragai Zsuzsanna, a késébbi Guevara-fordité
Pragai Andris testvére. 1614-ben sarospataki els6pappa valasztottak. 1620-ban, és valdszintleg
mar azel6tt is, els6papi tisztségének ellatisa mellett tanarként is mikodott a pataki iskoldban:
1620. december 16-4n Rakéezi Zsigmondnak kiildétt levelét mint annak pataki prédikatora és
,»scholdban tanité-mesteri” irja ald.” Ebb6l a levélbdl tudjuk, hogy részt vett az iskola 1621-es

6 Bletérdl: IPOLYI Arnold, Veresmarti Mibaly XV 11. szdzadi magyar ird élete és munkdi. Korrajz a hitujitis ide-
Jébdl, 1, Bp., Szent Istvan-Tarsulat, 1875 (Hazi Konyvtar, 18), 191-198; Régi magyar kilték tira, X1/11.
szazad, 2, Pécseli Kirdly Imre, Miskolezi Csulyak Istvan és Nyéki 1oris Matyds verses, s. a. r. JENEI Ferenc,
KILANICZAY Tibor, KOVACS Jézsef, STOLL Béla, Bp., Akadémiai, 1962, 394 (a tovabbiakban:
RMKT, XVI1/2); HELTAI Janos, Adattir a heidelbergi egyetemen 15951621 kigitt tanult magyarorszdgi did-
kokril és partfogdikrdl, in Az Orszdgos Széohényi Kinyvtar évkinyre, 1980, felels szerk. NEMETH Maria, Bp.,
OSZK, 1982, 320. Lletrajzi adatokat feljegyez réla Szenci Molnar Albert is napléjaban, valamint Suri
egy-egy hozza frott levelének szélére. VO. Szencgi Molndr Albert napldja, levelezése és iromdnyai, jegyz. és
kiad. DEZSI Lajos, Bp., MTA, 1898, 3-86, 124-125, 129-130, 314. A Napld tjabb kiaddsa: Szenci Molndr
Albert naplija, kbzzéteszi SZABO Andris, Bp., Universitas, 2003 (Historia Litteraria, 13). Surirdl Id.
239.

" Megjelentek David PAREUS, Collegiornm theologicornm [...] decuria una [...], valamint Collegiorum theologico-
rum pars altera [...], Heidelbergben, 1611-ben és 1620-ban kiadott kéteteiben. Bévebben: HELTAL,
Adattar. .., i. m., 320.

8 P. VASARHELYTI Judit, Szenci Molnar Albert és a Vigsolyi Biblia iij kiaddsai: elizmények és fogadtatis, Bp.,
Universitas, 2006 (Historia Litteraria, 21), 26. Herborni tartézkodasarol: DEZSL, i. m., 124-125.

9 Koézli SZILAGYT Sandor, Magyar Protestins Egyhazi és Iskolai Figyels, 1880, 361-363. (E levél ere-
detijét nem talaltam meg a Magyar Orszagos Levéltarban.) A pataki iskola 17. szdzadi tanarainak névso-
raban nem szerepel, v6. SOLTESZ Janos et al., A sdrospataki fiiskola tandrainak életrajza, Sarospataki
Fuzetek, 1864, 873-899.
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térvényeinek 6sszedllitasaban. 1629-ben tagja volt az iskolat gondnoki minéségben meglatogatd
egyhdzmegyei bizottsagnak.!” Sirospatakon halt meg 1632 végén vagy 1633-ban.!!

Tobb diak kiilfoldi tanulmanyait timogatta;'? gyjtés szervezésével segitette Szencit is.”> A
forrasok alapjan ugy tinik, felekezete kérében megbecsiilt volt, tudasat és ratermettségét elis-
merték.™

A kézirat

A negyedrét méretd, elsé és utolsé lapja kivételével nagyon jé dllapotban levé kézirat 8, ere-
detileg szamozatlan (nemrég ceruzaval beszamozott) levelet és 292 tintaval szamozott lapot tar-
talmaz. A lapszamozas a kézirat elkészitésével egyidejt, ugyanattdl a kézt6l szarmazik, mint a
szoveg, A szamozatlan levelek kilénb6z6 posszesszor-bejegyzéseket, a fordité altal irt ajanldst,
valamint a kényv szerzéjének, William Perkinsnek az olvaséhoz irt el6szavat tartalmazzak, a
szamozott lapokat pedig a vitairat szévege tolti ki. A teljes kézirat nyelve magyar. A kdtetben
hidanyok nem észlelhetdk.

Jelenlegi keménykotését a 19. szazadban kapta, legkésébb 1846-ban. A kék szin karton bo-
ritétablakat z6ld vaszonbol késziilt gerince fogja Gssze, amelyen aranyszind betiikkel ez all: CATH
/ REFORMAT. A bekotés soran a lapokat kortilvagtak, megesonkitva egyik-masik lapszamot, de
a szOveg maga nem sérilt. Kotéskor kertilhetett sor a csekély szamu rongalodas kijavitasara is.

Bejegyzések négy kilonb6z6 kéztdl talalhatoak a kétetben. Az ajanlas és a forditds sGtétbarna
tintaval {rt szovege kevés kihtzast, betoldast tartalmaz6 gyongybetis tisztazat, teljességében egy
otodik kéz frasa. Az irasmoéd, a betdalakok és az ortografia vizsgalata arra mutat, hogy hossza
lappangés utin Suri Orvos Mihaly autograf irodalmi munkaja kerilt el6.!®

10" Zempléni viziticiok, 1629-1671 (Miskolezi Csulyak Istvin zempléni esperes és hivatali utidainak feljegyzéses), kiad.
DIENES Dénes, Sarospatak, A Sarospataki Reformatus Kollégium Tudomanyos Gytjteményei, 2008
(Acta Patakina, 21), 61-65.

Miskolczi Csulyak Istvan 1635-ben feleségiil kérte Suri 6zvegyét; elbeszélése szerint Suri akkor mar
masfél esztendeje halott volt. RMKT, XVII/2, 298. 1633 janudrjiban a sirospataki elsépap mar Tolnai
Istvan. A zempléni anyakonyv 205. lapjan Suri Mihaly halila éveként az 1632. szerepel. V6. SOLTESZ,
i m., 894.

12° A neki ajanlott munkékat és szerzbiket Id. HELTAIL Adattdr. .., i. m., 320.

3 Régi Magyar Kiiltok Tara, XVII. szdzad, 6, Szenci Molndar Albert kiltdi miivei, s. a. r. STOLL Béla, Bp.,
Akadémiai, 1971, 499.

Teoldgiai tudasaban megbiztak, hiszen 6t jel6lték ki vitapartneriil Veresmarti szamadta; ratermettségét
bizonyitja Chernel Gyorgy 1642. jalius 15-én I. Rakéczi Gyorgynek irt levele, melyben a Tolnai Istvan
halala kovetkeztében meglresedett pataki els6papi hely betSltésének nehézségeit jelzi: ,,[...] mert ide
nemcsak j6 dedk és j6 praedicator kellene, hanem az ki resolutus ember is volna, mind tisztivel, autori-
tasaval is tudna élni, és arrul is tudna elmélkedni, ki praedicatora, hol lakik, mivel az fejedelmek és nagy
urak is sokszor szoktak némely dolgokat praedicatorokkal kozleni; ifjak vannak jéra menenddk, de ide
nem olyan kéllene; [...] szeginy Laranfi [I] uram idejében b&vebb volt az 6reg tudés ember, mégis
messziinnen hozatta volt szegény Suri uramat.” Kiadta SZILAGYI Sandor, Magyar Protestans Egyhazi
és Iskolai Figyel6, 1885, 500-501.

Ko6sz6n6m Jankovics J6zsefnek, Sipos Gabornak és Téth Zsombornak, hogy idét szantak a kézirasok
tanulményozasdra, illetve az azzal kapcsolatos konzulticiéra. A forditds kéziratanak Suri-autograf mi-
voltat alatimaszt6 érveket terjedelmi okokbdl itt nem részletezem, azonban bemutatom majd az Erdélyi
Mizeum 2011/2-es szamaban megjelend tanulmanyban.

&
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A forditas kézirasat Suri hairom Szencinek irt sajatkezd levelével, valamint egy posszesszor-
bejegyzésével hasonlitottam Gssze.'® Két magyar nyelvi levele éppen a fordits elkészitésének
idejébdl szarmazik: az egyiket Herbornbdl keltezi 1601. szeptember 31-én [!], a masikat Heidel-
bergbdl 1602. marcius 1-jén, ugyanaznap, amikorra a forditas ajanlasa is datalt. Nehézséget jelen-
tett, hogy a fordits kézirasa nem folydirds, hanem a nyomtatott betlket igyekszik utdnozni.
Szerencsés azonban, hogy az 1601-es levél els6, idvozls sora is nyomtatdst utinzé betikkel van
irva: az ebben lathat6 bettalakok mindenike visszak6szon a forditas kézirdsaban. A levelek fo-
lyoirasaban gyakran t6bb variansban is megjelend kapitalisok, de egyes kisbettk is rendre felbuk-
kannak a forditds kézirasaban. A kilonb6z6 hangértékek jelolése, valamint az ékezetezési szoka-
sok is egyeznek a két kézirasban.

A kézirat elkésziltének id6beli behataroldsaban segit a kétet j6 minéségti papirjaban talalhato
monogramos vizjel."” Ennek alapjdn a papir egy, a 16-17. szizad forduldjin a dél-németorszagi
Lindauban mikédé malombdl szarmazik.

A posszesszorok

A kézirat 1905-ben a Kuin-kényvhagyaték részeként kerilt kézgytjteménybe, az Erdélyi
Muzeum-Egyesiilet konyvtaranak kézirattirdba, majd pedig, az EME gytjteményeinek roman
allami kezelésbe vételét kovetden, a Kolozsvari Egyetemi Konyvtarba.'® Korabbi, azonositott
vagy valdszinlsithetd tulajdonosait, esetleges olvasoéit az alabbiakban idérendben mutatom be.

Asztalos Andras (11611) nagyszombati polgar mivelédésszervez, kultira- és egyhazpartold
tevékenysége régbta ismert a szakirodalomban.! Kitart6 és elkotelezett timogatéja volt Szenci
Molnér Albertnek és irodalmi térekvéseinek, valamint mecéndsa, partfogéja tobb didknak.?® Suri
ajanldsa bizonyitja, hogy eddig ismert alumnusai mellett Asztalos az 1602 el6tti években is timo-
gatott tobb didkot.*! Bar Asztalos jellegzetes kézirisa nem taldlhaté meg a kotetben, nem valo-
szind, hogy hélas alumnusa hazatérte utain nem adta at neki az ajandékot.

A tovabbi két ismert 17. szazadi posszesszorrdl a kézirat ajanlasa el6tt tiresen maradt elsé
levél rektéjan olvashaté bejegyzés tudosit:

,» Tekentetes es Nagjsagos Rakoczi Geodrgy uramnak attam ez konjuett. Remenluen azt hogy @
Na|gysd]ga t6b dolgaj kézott kezeben ueuen meg oluassa es eszeben ueszj minemii nagy kar lett
legien ennck az kénjunek ez ideig nap fe[nyr]e kj ne i6nj. Holott ez mi niomorodot edes hazankban

16 Suri két magyar, valamint 1609-ben kelt latin nyelvi levele Szenci Molnar Albert levélgyGjteményében

talalhaté a Magyar Tudoményos Akadémia Koényvtaranak Kézirattaraban. A gydjtemény jelzete K 787.
1617-es posszesszot-bejegyzését egy kbzépkori Biblia tartalmazza. LelShelye a budapesti Egyetemi
Konyvtar Kézirat- és ritkasdgtara, jelzete Cod. Lat. 45.

Cimerpajzsban fadg négy par eliagazassal, a fels6 hairom par agai egy-egy levélben végzédnek. A pajzs

két felsé csucskéhez M S monogram van kapesolva. Vo. Piccard 127434-127436. http:/ /www.piccard-

online.de. Itt kész6ndm meg Téth Zsuzsa és Pelbart Jens szakértSi véleményét, utébbinak kiilén a

papirmalom azonositasat.

8 SIPOS Giébor, Az Erdélyi Mizeum-Egyesiilet kinyvtdranak tirténete, in Az Erdélyi Miizenm-Egyesiilet gydjte-
ményei, szetk. U6, Kolozsvar, Exrdélyi Miazeum-Egyestlet, 2009, 11-68.

Y IPOLYL, i. ., 356-370; HELTAI Janos, Egy mivelédéspariols polgiri kir a XV 1L szdzadi Magyarorszagon,
Magyar Konyvszemle, 1982, 113-126; U6, Alvinczi Péter és a heidelbergi peregrinusok, Bp., Balassi, 1994
(Humanizmus és Reformacio, 21), 26-32.

2 Ue., 31; HELTAI, Adattdr. .., i. m., 258.

2 KvEgyetKvt, Ms 1430, 5a.
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(szanakodasra melto) az Istennek Aniaszentegihazanak Niajaj koz6tt, minemii saggatasokatt [!] tett
az pokolbelj Satan es mostannis naponkent teszen az ragadozo Farkasok altal. S6tt nemelj eggigitikett
testestill lelkestil el ragadott.

Mint uehettne ember ez ueszedelemnek eleit gondolkottam arrol, talam Nagjsagodnak sziiie
meg esik az Isten An§szenttegihazanak [] eggigiti Juhajn, es ez koniuett niomtatasban kj boczatta-
tia, hogy lelkekett meg tarthassak az 616k elettre.

Nagjsagodnak alazatos szolgaja

Szegedj Gaspar mp”

Az adomanyozd Szegedi Gaspar azonos azzal a Nagyszombatban €16 és Asztalossal atyafi-
sagban levé mez6szegedi Szegedi Gasparral (15792-1635 el6tt), akinek a nagyszombati eklézsia
tobbi gondviselSje mellett elséként ajanlja Szenci Molnar Albert az 1617-ben megjelent Postilla
Scultetica cimG munkajat.??

Szegedi aktiv részvételét a korabeli egyhazi és irodalmi életben jelzi az is, hogy 1609-ben 6
kuldte el Alvinczi Péternek mélté megvalaszolasra a Nagyszombatban éppen megjelent, és a
kédlvinista kozOsségben nagy felhaborodast keltett Pazmany-hitvitat, A nagy Calvinus hiszekegy-
istenét.® Hasonl6 gesztust tett az Asztalos halala utdn hozza kerilt Catholicus reformatus-forditas
esetében.

Az adomanyozis idépontjat keltezés hijan csak valdszintsiteni lehet. Kecskeméti 1620-ban
megjelent Perkins-forditasa okafogyotta tette a Suri-féle forditas azutani kiaddsra ajanlasat. Is-
merve Szegedi irodalmi és vallasi érdeklédését, nem valészind, hogy csak sok év mulva, vagy
egyaltalan nem értesiilt az ungvari prédikator kassai kiadvanyarol.

A katolikus egyhdz 1608 utani nagyszombati eredményeinek fényében (Forgach Ferenc és
Pazmany Péter munkassaga, Veresmarti nagy port kavart katolizaldsa, a jezsuitdk 1615-6s ajboli
megtelepedése a varosban stb.) elképzelhetd, hogy valamikor 1611 és Bethlen Géabor 1619-es
kiralyi magyarorszagi sikerei k6z¢€ tehet6 a kézirat Rakoczinak t6rténé adomanyozasa. E behata-
rolas tovabb sz(ikithetd, ha feltételezziik, hogy a Szegedi altal emlitett fzrkasok megnevezés a je-
zsuitakra vonatkozik, akik népszertiek voltak Nagyszombatban és kérnyékén a betelepiilésiik
utin hamarosan megnyitott iskolajukkal

Nem bizonyitott a személyes kapcsolat megléte I. Rakéczi Gyorgy (1593-1648) és a Nagy-
szombatban ¢él6 Szegedi Gaspar kozott, de a Rakdcezi csalad tekintélye, a fiatal Gyorgynek az
1610-es években fényesen emelkedd kartierje, gyarapodd vagyona és nem utolsé sorban a pro-

2 RMNy 1144. A Szegedrél elszarmazott gazdag kereskeddesaladrél: SZAKALY Ferenc, Mezdudros és re-
Jormacid: Tannlmdnyok a korai magyar polgdrosodds kérdéséhez, Bp., Balassi, 1995 (Humanizmus és Reformacio,
23), 196-218; HELTAIL, Alvinczi. .., i. m., 32-39; US, Egy miivelidéspdrtols. .., i. m., 124-125; ]. UJVARY
Zsuzsanna, Egy hajdanvolt mezdvirosi polgdresalid, a mezdszegedi S zegedi csaldd hazassdgi-tarsadalmi kapesolatai a
16-17. szdzadban, in Mezdviros, reformdcid és irodalom (16—18. szizad), szerk. SZABO Andras, Bp., Uni-
versitas, 2005 (Historia Litteraria, 18), 101-102. Az adomanyozé Szegedi kézirdsat Gsszehasonlitottam
mezGszegedi Szegedi Gaspar kézirasival. Készénom J. Ujvary Zsuzsanna segitségét, aki nagylelkiien
rendelkezésemre bocsatotta Szegedi Gaspar egy sajatkezi irdsat tartalmazo, 1624-ben keltezett levél
masolatat. Az eredeti lel6helye: Kassa Varos Levéltara, Archiv Mesta Kosice, Archivum Secretum,
S-Szegedi, No. 40.

» RMNy 984. V6. HELTAL Abinezi. .., i. m., 36.

2 Akatolikus sikerek révid dttekintése: TUSOR Péter, Katolikus konfesszionalizdcid a kora iijkor: Magyarorszdgon:
Egyetemi jegyzet, Piliscsaba, PPKE BTK, Térténettudomanyi Intézet, 2008 (Publicationes Instituti
Historici in Universitate Catholica de Petro Pazmany nuncupatae fundati, 1), 50—65.
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testantizmus tdmogatisa érdekében kifejtett tevékenysége® mindenképpen azt jelezhette, hogy
Szegedi megfelel6 személyre talal benne a kézirat kinyomtatasat illetGen. Abban az esetben, ha
Szegedi 1616-ban vagy azutan adta azt Rakéczinak, az is magyarazhatja a megadomanyozott
személyének kivalasztasat, hogy akkor ez mar birtokaban volt a sarospataki uradalomnak, ahol
éppen a forditas elkészitSje volt elsépap. Azonban nincs jele a kétetben annak, hogy az csak-
ugyan Rikéezi Gyorgy tulajdonaba kertilt.?

Suri kéziratanak kévetkez6, név szerint emlitett tulajdonosa egy bizonyos Gyulai Istvan, vél-
het6en reformatus lelkész, akit eddig nem sikeriilt azonositanom. Egyel6re annyi valészinGsit-
het6 r6la, hogy az 1790-es évek tajan halt meg, mivel az 6 hagyatékabol szerezte meg a kéziratot
Szathmari Pap Mihdly (1737-1812), a Kolozsvari Reformatus Kollégium teolégiaprofesszora
1797-ben. Errél tantskodik az elsé levél verzéjan olvashaté bejegyzés: ,,Szathmari Pap Mihalyé.
A’ nehai tiszt. Gyulai Istvin uram konyvei kozzul 1797.°%7

Szathmari felismerte a kézirat értékét, és ezt jelezte is az el6bbi bejegyzés alatt:

,,Ugy latszik nékem hogy ez éppen a’ Suri O Mihaly irasa; és hogy ¢’ még soha nyomtatas ald
nem ment. Lisd 2’ masik Paginan val6 irdst-is [ti. a Szegediét]. De azutin 2’ Molnar Albert Régi
Levelek’ igen betses Collectiojaban, melly nallam vagyon, harom tulajdon kezével irt leveleit egybe
vetvén ezen irdssal tokelletesen meg-gy6zodtlem| a’ fel6l, hogy ez eppen a’ maga elsé irasa Suri O
Mihalynak. Es igen betses.”

Szathmari Pap Mihaly komoly felkésziltséggel rendelkez8, nemzetkdzileg is elismert tudds
volt.?® Elénken részt vett az erdélyi tudomanyos életben, kiilonés figyelmet forditott a régi kéz-
iratokra és nyomtatvinyokra.” Irodalomtorténeti kutatisainak eredményeit tobbek kozt a Bod
Péter Magyar Athenasihoz készitett, kéziratban maradt pétlasaiban olvashatjuk.” Irodalomtorténeti
Osszefoglalasban e kézirat 2601. lapjan, mds jegyzetek kozé beszurva jelenik meg elészor Suri
Mihalynak mint forditénak a neve, valamint a lap aljan még néhany adat az életérél meg a Perkins-
forditasrol.

Szathmari kéziratait és konyvei egy részét fia, Szathmari Pap Zsigmond (11841) 6rkélte, aki
1799-1805 ko6z6tt apja segédje volt a teoldgia oktatisaban, 1806-t6l halalaig pedig Vizaknan

» Részletesen 1d. SZILAGYI Sandor, I. Rakdezy Gyirgy: 1593—1648, Bp., Magyar Torténelmi Tarsulat,
1893 (Magyar Torténeti Eletrajzok, 23), 41. Mivel6déspolitikjanak értékelése: HELTAIL, Abinezi. ..,
i m., 22.
1638-39-ben Rakéczi rendezte (a nem Patakon levé) kéziratait, levéltarat. Az iratokrol késziilt regestrum
ma a budapesti Egyetemi Konyvtar Kézirat- és ritkasagtardban taldlhatd, jelzete G 526/I-11. A Suri-
forditas nem szerepel benne. A regestrumra hivatkozik: MONOK Istvan, A Rikdegi-csaldd kinyvtdrai
15881660, Szeged, Sctiptum, 1996 (A Kérpat-medence koradjkori konyvtirai, 1), 268-as tétel; részle-
tesebben targyalja: JENEI Ferenc, A Balassi-hagyaték torténetéhez, Irodalomtorténeti Kozlemények, 1966,
195-197.

27 Kétségkivul Szathmari Pap Mihalyrol, a kolozsvari professzorrdl van szé. A bejegyzés kézirdsat Gssze-
vetettem a Kolozsvari Reformatus Kollégium Kényvtara (KvRKKvt) — ma a Roman Akadémia Kényv-
taranak Kolozsvari Fidkja altal 6rzott — Szathmari-hagyatékbdl szarmazé példanyainak posszesszor-
bejegyzésével (Ms. R. 1244, Ms. R. 1428) és mas, a tovabbiakban emlitend$ kézirataival.

Eletérdl: SALAMON J6zsef, Szathmdri Pap Mibdly’ rivid detrajza, Exdélyi Prédikatori Tér, 1835, III-X VI,
TOROK Istvan, A kologsvari ev. ref. colleginm tirténete, 11, Kolozsvar, kiadja a Collegium el6ljarésaga, 1905,
71-88.

Az Erdélyi Kéziratkiadé Tarsasaggal valé kapcsolatardl 1d. . CSANAK Doéra, Az Erdélyi Magyar
Kéziratkiadd Tdrsasdg, Magyar Koényvszemle, 1976, 346.

A kézirat az EME tulajdona, ma a Kolozsvari Egyetemi Kényvtarban taldlhato, jelzete Ms. 404.
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miikodott reformatus lelkészként.?! Szathmari Pap Mihdly hagyatékdnak egy részét Zsigmond
6zvegye 1845-ben Enyeden aukcidra bocsitotta.’?

Suti Perkins-forditdsat kovetkez6 tulajdonosa, a napléiré Gyulay Lajos (1800—1869)* itt sze-
rezhette be, vagy nem sokkal késSbb valamelyik kolozsvéri kényvarusnal.** Posszesszor-bejegy-
zése az els6 kotéstabla bels oldaldn taldlhaté: ,,Kolosvar 1846 / Gr Gyulay Lajos”. Débrentei
Gabor neveltjeként Gyulay egyik szenvedélye a kényvtara volt, amit tudatosan gyarapitott, szet-
vezett és rendezett; konyveirdl, kéziratairdl napléiba is gyakran feljegyzett adatokat.> Halala utin
birtokai, tobb ezer konyve és egyéb vagyona hirom nérokonara szallt.’ N6vérén, grof Kuun
Laszloné Gyulay Konstancian keresztil jutott kdnyvtaranak a Perkins-forditast is tartalmazo ré-
sze ennck fidhoz, Kuin Géza (1835-1905) nyelvész-orientalistahoz, akinek hagyatéka majd az
EME konyvtarat gyarapitotta. Kuin Géza hagyatékdnak leltirba vétele 1906-ban tértént meg.
Eves jelentésében Erdélyi Pal, a Kolozsvari Egyetemi Kényvtar akkori igazgatéia fel is hivta a
figyelmet annak értékeire, kiillon a becses és addig kiadatlan Suri-kéziratra.’’

A kézirat utolsé lapjan taldlhaté egy eddig azonositatlan, taldn 17. szazadi kézt6l szarmazo
bejegyzés: a 115. és a 121. zsoltar Szenci forditisdbdl ismert kezd8 sorai.®

Az 1602-¢s forditas

Sem a forditasban, sem levelezésiikben nem taldltam arra utaldst, hogy Suri Orvos Mihaly
Szenci tanidcsira forditotta Perkinst, illetve, hogy Szenci tudott volna a munkardl.” Suri

W TOROK, i m., 80-81; GYALUI Farkas, Apdcgai Cseri Janos életrajzihog és miiveibez, Exdélyi Mtzeum,
1892, 66. O volt Szenci egyik életrajzirdja is: SZATHMARI PAP Zsigmond, Szentzi Molndr Albert’ rivid
életrajza, Brdélyi Prédikatori Tar, 1837, I-XXXVI.

JAKO Zsigmond, Az erdélyi magyar antikvir kinyvkereskedelem kezdeteirdl, in Miivelédési tirekvések a kora iij-
korban: Tanulmdinyok Keserii Bilint tiszteletére, szerk. BALAZS Mihély, FONT Zsuzsa, KESERU Gizella,
OTVOS Péter, Szeged, JATE Régi magyar irodalom tanszék, 1997 (Adattar XVI-XVIIL szzadi szel-
lemi mozgalmaink torténetéhez, 35), 228.

Eletérsl: CSETRI Elek, Gyulay Lajos élete és munkdssiga, in Gyulay Lajos napléi a forradalom és szabadsighare
kordbdl 1848. mdrcins 5. — 1949. jinins 22., 1, szerk. U6, MISKOLCZY Ambrus, Bp., ELTE Roman
Filol6gia Tanszék — Kézponti Statisztikai Hivatal Levéltara, 2003, 12-79.

Gyulaynak a Szathméri-hagyatékbél Kolozsvaron vasarolt konyveirél: JAKO Zsigmond, A székelyudvar-
hebyi Tudominyos Kinyvidr tirténete, in UG, Irds, kinyy értelmiség. Tannlminyok Frdély tirtéinehmébez, Bukarest,
Kiriterion, 1977, 243-244.

% CSETRL, 7 ., 67—68.

% A végrendeletrdl, osztozasrol részletek a Szegedi Tudoményegyetem Klasszikus Magyar Irodalom
Tanszékénck Gyulay Lajos napléi cim( kutatdsi programjit bemutaté oldalan: http://gyulaynaplok.hu/
showDetailedDokumentum.php?dokID=59

ERDELYI Pal, Az Erdélyi Nemzeti Miizenm Konyvtdra 1906-ban, Magyar Koényvszemle, 1907, 359.

A bejegyzés: ,,Nem nekiink Uram nem nekunk” és alatta ,,Szemem az hegyekre vetem mert fellytl van
nekem / minden segedelmem”. KvEgyetKvt, Ms. 1430, 292.

A konyvforditdst mint a jétevé iranti héla kifejezésének gesztusat Szenci esetében is megtalaljuk: 6 1600
augusztusaban Heidelbergben kezdte magyarra forditani Daniel Tossanus Imddsdges kinyvét a kassai
Békési Janos szamara. V6. Szenci Molndr Albert napldja, i. m., 2003, 137. Az éppen akkor Heidelbergben
tartézkodd Suri Mihdly minden bizonnyal tudott errél a munkardél. Ami Perkins vitairatat illeti, a
Catholicus reformatus 1602-ben Herbornban megjelent német forditasat Szenci ottani didktarsa és baratja,
Johann Heidfeld készitette el. V6. PETROCZI Eva, Szenci Molnir Albert és az angol puritin miivek magyar-
orszagi ,honositasa”, in UG, Puritdnia: Tanulmdanyok a magyar és angol puritanizmus irodalmdrdl, Bp., Universitas,
2006 (Historia Litteraria, 20), 61. Suri 1601 késé &szén utazott Herbornba, ahol Szenci kapcsolatai se-
gitettek neki a beilleszkedésben. Valészind, hogy Heidfeld készilé Perkins-forditdsarél is tudomast
szerzett.
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peregrinacidja idején még csak a Catholicus reformatus elsé latin kiadasahoz férhetett hozza.
Szerencsés, hogy Kecskeméti C. Janos kezébe is ez kerilt, igy tovabbi feladatként 6sszevethetd
lesz a két magyar szOveg nyelvezete, teoldgiai terminoldgiaja, forditasi megoldasai. EgyelSre
annyi dllapithaté meg, hogy mig Kecskeméti inkdbb az értelmet kivanja tolmdcsolni,*” Suri még
a latin kiadvany szerkezeti felépitését is kéveti, és igyekszik a legsz6veghtibben visszaadni annak
tartalmat. Ez utébbi térekvése gyakran nehezen értheté mondatokat eredményez.

Talan e nehézkes mondatok, a kezd6 fordité nem tul gérdilékeny magyaritasai az egyik oka
annak, hogy Asztalos nem tette publikussa a Suritdl kapott ajandékot.*!
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1. kép. Suri Orvos Mibdly Perkins-forditdsinak cimlapja

“ VASARHELYT, Egy jegsuita-ellencs. .., i. m., 266.
1 Az ajanldsban Suti jelzi, hogy csupan maganhasznalatra készitette munkéjat, és 6 maga tiltana, legalabb-
is atdolgozas elétt, a kiadast. KvEgyetKvt, Ms. 1430, 6a.
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